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Aydarov et aulres c. Bulgarle

Maitre,

Jaccuse réception, le 10 julllet 2015, de votre télécopie du 10 juiliet 2015 par laguelle vous
demandez & la Cour européenne des droits de Phomme en vertu de l'article 38 du réglernent de 13
Cour de suspendre 'exécution de Yordre de démolition des logements des requérants,

Ce dossier est vu attribuer le numéra ci-dessus, qu’ll vous faudra rappeler dans toute
correspondarice relative ¥ cette affaire.

Je vous infarme que le président de I section 3 laguelle Vaffaire a été attribuée a estimé
hécessaire d'obtenlr de a part du gouvernement défendeur des renseignaments complémentaires
au sujet de I'affaire, - .

En conséquence, se fandant sur article 54 § 2 a} du réglement de la Cour, il ma chargde
d’inviter le Gouvernement 3 répondre aux questions suivantes :

Eu épard & la décision de procéder 4 |a démolition des logements des requérants, gquelles sont
les mesures prises pour assurer I'hébargement et Ia prise en charge des pérsonnes vulnérables
parmi dux ?

Ces mesures prévolent-elle une séparation das anfants de leurs patents ?
Le Gouvernament a été invité 3 fournir ces renselgnements avant le 13 juillet 2045,
Le président m'a chargée de d'informer le Gouvernement que, sans un engagemeant ferme de

sa part d'assurer Faccueil des membres vulnérables des familles requérantes avant Pexécution de (a

mesure de démolition, a Cour, en application de I'article 39, Vinvitera 3 na pas procéder & cette
masura, ’
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Les renseignements communigqués par le Gouvernement seront portés 3 votre connaissance
et vous aurez la facuité da les commenter par erit su nom des reguerants.

Veuillez agréer, Mafire, 'assurance de ma considération distingude.

W Rard)

K. Reid
Greffiere de section
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